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Edukacja dzieci z doswiadczeniem migracji
w pomorskich szkotach

Wyzwania i rozwigzania:

Migracje sa nieroztaczng czgécia rozwoju cywiliza-
cyjnego, sg rowniez bardzo waznym elementem wspot-
czesnosci. Migracje do Europy sg bardzo zrdéznicowane:
zwigzane zarowno z kolonialnym dziedzictwem wybra-
nych krajéow (Wielka Brytania, Francja), imigracjg za-
robkowa (ktora na duzg skale zapoczatkowaty Niemcy),
naukowa czy migracja przymusowa — uchodzstwem.
Modele przyjmowania imigrantéw oraz uktadanie rela-
¢ji migdzy osobami nowo przyjezdnymi a spotecznoscia
osiadlg dobrze ujmuje model strategii akulturacyjnych:
mozna mowi¢ o asymilacji, integracji, marginalizacji
lub separacji (Berry, 1992). Z globalnych doswiadczen
wiadomo, ze najlepiej dlugofalowo sprawdza si¢ model
integracyjny, kiedy to migranci, uczgc si¢ i uczestniczac
w petni w kulturze nowego kraju, pozostajg przy waznych
dla nich elementach kultury i tozsamosci pochodzenia:
nie musza jej ukrywag, przeciwnie — moga si¢ nig dzieli¢
ze spoteczno$cia przyjmujacg, wnosic ,,co$ wlasnego” do
nowego spoteczenstwa. Dazeniem krajow przyjmujacych
i ich instytucji bywa jednak czesto model asymilacyjny,
ktoéry — mogac mie¢ dobre intencje (dopasowanie spotecz-
nosci, spojnos¢ spoteczna, unikanie konfliktow) — jedno-
czesnie stawia kulturg (i np. jezyk) pochodzenia jako te
gorsza, na ktéra w spotecznodci nie ma miejsca, ,,do wy-
mazania” czy ukrywania.

Szkota jest takim miejscem, w ktérym najlepiej ra-
dza sobie uczniowie ,,modelowi”: dobrze zaadaptowani,
z wysokim kapitatem spoteczno-kulturowym, oczytani,
postugujacy sie $wietnie jezykiem ojczystym i jezyka-
mi obcymi. Wiadomo, Ze dla imigrantéw, przynajmniej
przez pierwsze kilka lat, model ten jest nicosiggalny. Cata
rodzina adaptuje si¢ do zycia w nowym kraju, przezywa
wiele trudnosci i stresu. Moga by¢ oczytani — ale raczej
nie w literaturze polskiej. Nie moga po przyjezdme mieé
wysokiego kapitatu, bo migracja to najczesciej utrata sta-
tusu, a na nowy dtugo i ciezko si¢ pracuje. Nauka jezyka
polskiego réwniez zajmuje czas, jest duzym wysitkiem.
Réznice w programach nauczania sg znaczne. Istnieje
réwniez poczucie obcos$ci, niedopasowania, utraty Swiata,
ktory si¢ znato — to dos§wiadczenie ucznidow i rodzin z do-
$wiadczeniem migracji (UDM). Szkota, do ktorej trafiaja
uczniowie — migranci, chcae nie chegc staje si¢ miejscem
taczenia wielu doswiadczen, roznorodnych tresci, warto-
$ci, statuséw i1 edukacyjnych szans. Wracajqc do strategii
Berry’ego — to wazne, by szkota byta miejscem integracji,
nie marginalizacji czy separacji UDM.

W pomorskich szkotach, wg danych Systemu Infor-
macji O$wiatowej, w 2020 r. uczyto si¢ 4035 UDM. Wia-
domo, ze wraz z intensywna imigracja z Biatorusi, liczby
te znacznie wzrosty i1 dane za 2021 r. beda wyzsze. W 100
pomorskich szkotach uczy si¢ ponad dziesieciu UDM,
w tym w piecdziesigciu placowkach — powyzej dwudzie-
stu. Wiaze si¢ to z bardzo konkretnymi wyzwaniami dla
wszystkich zaangazowanych stron: jak uczy¢, jak wycho-
wywac, jak wspierac i integrowa¢ uczniow o odmiennym
bagazu edukacyjnym, nie znajacych jezyka polskiego,

przejawiajacych trudnosci adaptacyjne? Jak przygotowaé
srodowisko szkoly do wiaczenia tych uczniow i zapew-
nienia im mozliwo$ci rozwojowych, budowania dobrej
przyszlosci w Polsce? Jak wspiera¢ dobre relacje rowie-
$nicze, postawy otwarto$ci a nie wykluczania w §wiecie
narodowos$ciowych, kulturowych i jezykowych réznic?

,Integracja to proces stawania si¢ akceptowalng cze-
$cig spoleczenstwa” — méwi jedna z wielu definicji inte-
gracji. Nie wydaje si¢ ona zbyt wysrubowana. Jednocze-
$nie nalezy zada¢ pytanie: po czym poznamy, ze migranci
— np. uczniowie — stali si¢ akceptowalng cze$cig szkoty
i spotecznosci lokalnej. Cho¢ pomorska szkota to miejsce
przyjazne i zainteresowane do$wiadczeniem ucznia, inte-
gracja UDM stanowi jednak duze wyzwanie wymagajace
wdrozenia konkretnych rozwigzan — ,,sama si¢ nie zrobi”.
Nie podejmowanie przez szkoty tematyki integracji, nie
wyposazanie nauczycieli w kompetencje metodyczne,
czy na przyktad nie wypracowanie standardoéw w naucza-
niu jezyka polskiego jako drugiego (jpj2) — beda skutko-
waé separacja UDM, zepchnigciem ich na edukacyjny
1 spoteczny margines. Wszystko to wymaga jednak odpo-
wiedniej wiedzy i kompetencji, a wiele dobrych praktyk
w pomorskich szkolach juz jest.

By odpowiedzie¢ na te wyzwania, Urzad Mar-
szatkowski Wojewodztwa Pomorskiego przygotowu-
je strategie szkoleniowa ,,Szkota wlaczajaca uczniow
z do$wiadczeniem migracji”, ktora pilotazowo, w najbliz-
szych miesigcach, obejmie trzydziesci szkot z kazdego
pomorskiego powiatu. Sg to placowki, w ktorych uczy sie
najwigksza liczba UDM, ktore mierza si¢ z wyzwaniami
1 chcg rozwing¢ swoj potencjat. Szkoly objete zostang
jednakowym, wystandaryzowanym programem szkole-
niowym, ktory zostanie poddany ewaluacji. Edukatorami
beda praktycy edukacji migdzykulturowej, ktérzy na co
dzien wspieraja UDM w szkotach na Pomorzu. Celem
UMWP jest wsparcie szkot, dostarczenie niezbednych
narzg¢dzi, materiatow, wspdlna refleksja i wymiana prak-
tyk. W kolejnych etapach programem obejmowane begda
kolejne szkoty a te, ktore odbyly szkolenia podstawowe,
w kolejnych latach bedg uczestniczyly w formutach bar-
dziej zaawansowanych.

Zapraszamy pomorskie szkoly do wspodtpracy — na-
szym celem jest bycie pomocnymi, dialog, wymiana,
wspolny rozwdj. Polecamy rowniez do przeczytania
»Przewodnik. Szkota wiaczajaca uczniow z dos§wiadcza-
niem migracyjnym na Pomorzu” pod linkiem: https:/tiny.
pl/97rgt

1. Integration processes and policies in Europe, pod. red. B. Garcés-Masca-
refias i R. Penninx, 2016.
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